SPAGOS
BAR & RESTAURANT

HERZLICH
WILLKOMMEN
WELCOME
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KALIFORNISCHER SALAT
CALIFORNIA SALAD

2, C, I, F

12,80¢€

Gemuse |ErdnuUsse|Orange|Balsamico
vegetables |peanuts|orange|balsamic

mit Hdhnchen |

with chicken 17,80¢€
TARDIVO-FELDSALAT 12,80¢€
TARDIVO LETTUCE

2, 4,7, 11, D, G, K
Ziegenfrischkase|Birne | Granatapfel|

Walnuss

goat cream cheese |pear|pomegranate |

walnut

GERAUCHERTER LACHS 15,80¢€

SMOKED SALMON

2,B,D, F, K, )

Reis-Chili-Limetten-Salat| Rote Beete|
Birnenchutney|Kresse | Chip

rice chili lime salad | beetroot|pear chutney |
cress|chip

KURBIS-KOKOSCREME-SUPPE 13,50¢€
PUMPKIN COCONUT CREAM
SouP

2, C,D,E, F, K

KUrbis sul3-sauer
pumpkin sweet and sour

mit Garnelen

with prawns 19,80¢€

TATAR

TATAR
A, C, F, G, H

140g|15,50€
200g|22,50¢€

Black-Angus Beef|Schalotte | Gewurzgurke |
Brot|gebeiztes Eigelb|Kapern|Sardelle
black angus beef|shallot|cucumber|bread |
pickled egg yolk|capers|anchovy

PARMASCHINKEN
PROSCIUTTO DI PARMA

A, B, F, E, K

10,80¢€

Oliven|Ciabatta
olives|ciabatta

VARIATION VOM SCHWEIN

VARIATION OF PORK
2,7,D,E G, K

17,80¢€

Schweinebauch|Spanferkelbackchen |
Balsamico Linsen|Coleslaw

pork belly |pork cheeks |

balsamic lentils | coleslaw

BROTTELLER
BREAD PLATE

A, B, F, E, K

3,50€

Oliven | kaltgepresstes Bio-Olivendl
olives|cold pressed organic olive oil
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SPAGOS BEEF BURGER 19,50¢€

11, A, B, D, E, F, I, K

Black-Angus-Beef 200g|Zwiebelschmelze |
Chesterkase|Home Style Bun|

knusprige Kartoffelecken

black-angus beef 200g |onion melt |

chester cheese|home style bun|crispy potatoes

WIENER SCHNITZEL 26,80€

ESCALOPE OF VEAL

2,5, 11, A, C, F

Kartoffel & Gurkensalat|Meerrettich|
Preiselbeeren

potato and cucumber salad | horseradish |
cranberries

GEMUSEGARTEN
VEGETABLE GARDEN

22,50¢€

mediterranes Gemuse|gruner Spargel |
Gremolata|Hummus|SulBkartoffel
mediterranean vegetables|green asparagus |
gremolata |hummus |sweet potato

GEBRATENES ROASTBEEF
ROASTED ROASTBEEF
2,3,4,11, D, E
Austernkappenpilze|Pimentos|
SuRBkartoffelstampf

oyster cap mushrooms |pimentos |
sweet potato mash

VEGGIE BURGER

2,4, A, B, D, E, F, K

Falafel | Grillgemuse |Hummus|
Zwiebelschmelze|Chesterkase|

34,50¢€

19,50¢€

Home Style Bun|knusprige Kartoffelecken

falafel| grilled vegetables|hummus|

onion melt|chester cheese|home style bun |

crispy potatoes
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GEBRATENES LACHSFILET 25,50¢€
ROASTED SALMON FILLET
D, F, H, K

Zucchini|graner Spargel|Navette |Karotte |
grunes Risotto

zucchini|green asparagus |navette|carrot|
green risotto

RISOTTO - KEIN HUHN 20,80¢€
RISOTTO - NO CHICKEN

2, 4,11, F, K

Sojahuhnchen|Curry Risotto |frisches
Gemuse | Kokosnuss Chips

soy chicken |curry risotto |fresh

vegetables |coconut chips

LAMMRUCKEN

RACK OF LAMB

A, D, E, F, K, |

Krauterkruste |Spitzkohl|Polenta
herb crust|cabbage|polenta

TAGLIATELLE GARNELE
TAGLIATELLE PRAWN

A, D, F, ]

Garnele|Rucola|Chili

prawn |rocket|chili
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HAUPTGANGE

| MAIN COURSES

29,80¢€

21,50€



PIZZA DIAVOLO 16,50¢€

1, 2, 4,5, C, D, F

Salami|Pepperoni|Zwiebeln|
Chesterkase|Knoblauch
salami|pepperoni|onions |
chester cheese|garlic

PIZZA GORGONZOLA 16,50¢€

B,C, D, F, K, 1|
Gorgonzola|Birne|Zwiebel |[Walnuss |
Feldsalat|Honig
gorgonzola|pear|onion|walnut |
lettuce |honey

PIZZA PARMA 16,50¢€

C, D, F

Parmaschinken|Oliven|Rucola|Parmesan
parma ham|olives|rucola|parmesan

PIZZA CAPRESE 14,50¢€

C.D,F,

Tomate |Buffel Mozzarella|Basilikum
tomato | buffalo mozzarella|basil
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CHILDREN'S MENU

KINDERKARTE |

KALBSSCHNITZEL
ESCALOPE OF VEAL

A, B, E, F, K

FISCHSTABCHEN
FISH STICKS

A, B, C,D, E, F, H

HAHNCHENBRUST IM
KNUSPERMANTEL
CRISPY CHICKEN BREAST

A, B, C,D,E,F

SPIRELLI MIT TOMATENSAUCE

PASTA WITH TOMATO SAUCE
A, C, F

6,00€

5,00€

5,50€

4,50¢€

SPIRELLI BOLOGNESE
PASTA WITH TOMATO MEAT
SAUCE

A, C, F, K

ERBSEN UND MOHREN

PEAS AND CARROTS
D

KNUSPRIGE
KARTOFFELSPALTEN MIT
SCHALE

CRISPY POTATO WITH SKIN

1 KUGEL VANILLEEIS
1 SCOOP OF VANILLA ICE

1, 11, A, D
mit Schoko-Knusperperlen |
with chocolate chrispy pearls

mit saisonalen Frachten |
with seasonal fruits
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KINDERKARTE

| CHILDREN'S MENU

5,50¢€

3,50¢€

3,50¢€

2,50¢€

3,80¢€

4,50¢€



CREME BRULEE 12,50€ APFELTARTE 12,50¢€

A.B. D, F. 1K APPLE TART

Sauerrahmeis|Waldbeer Ragout A.B. D, F. 1K

sour cream ice|wildberry ragout Kaffeeeis|Vanille Espuma
coffee ice cream|vanilla espuma

ZIEGENKASE JOGHURT 12,50¢€

GOAT CHEESE YOGURT

A, B, D, F, I, K

Zitronen-Basilikum Sorbet|
Weintraubenchutney
lemon basil sorbet|grape chutney
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ZUSATZSTOFFE|ADDITIVES:

1) mit Farbstoff/Colouring

2) mit Konservierungsstoff/Preservative

3) mit Antioxidationsmittel/Antioxidant

4) mit Geschmacksverstarker/Flavor Enhancer
5) geschwefelt/sulphuretted

6) geschwarzt/blackened

7) mit Phospat/phosphate

8) mit MilcheiweiBR/milk protein

9) koffeinhaltig/caffeine

10) chininhaltig/quinine

11) mit SGRungsmittelL/sweeteners

12) enthdlt eine Phenylalaninquelle/phenylalanine
14) mit Taurin/taurine

ALLERGENE STOFFE|ALLERGENIC SUBSTANCES:
A) Eier/Eggs

B) Sesam/Sesame seeds

C) Soja/Soya

D) Milch/Milk

E) Sellerie/Cellery

F) Getreide/Cereals containing gluten

G) Senf/Mustard

H) Fische/Fish

[) Erdnusse/Peanuts

J) Krebstiere/Crustaceans

K) Nusse/Nuts

L) Weichtiere/Molluscs

M) Schwefeldioxid & Sulphit/Sulphur dioxide
N) Lupinen/Lupin

Wir sind ein Allergiker freundlicher Betrieb! Unsere Servicekrafte und der Koch informieren Sie gerne
Uber die in unseren Speisen enthaltenen Allergene. Bei Fragen stehen wir lhnen jederzeit zur
Verflgung.

We are an allergy friendly restaurant! Our service staff and the chef will be happy to inform you about the
allergens contained in our dishes. If you have any questions, we are always at your disposal.

Die Ausfihrungen dieser Allergieinformation entsprechen unseren derzeitigen Kenntnissen.

Die Angaben beziehen sich nur auf Rohstoffe, die laut gultiger Rezeptur enthalten sind. Zur
Problematik der Kreuzkontamination von Allergenen teilen wir lhnen mit, dass wir durch regelmaliige
ReinigungsmaBnahmen und Koordinierung des Produktionsablaufes, bestrebt sind das Risiko einer
Verschleppung von potentiell Allergenen Stoffen so gering wie moéglich zu halten. Allerdings kénnen
wir aufgrund unserer Produktvielfalt eine Kreuzkontamination mit den oben genannten Allergenen
nicht vollig ausschlielen, so dass diese moglicherweise in Spuren enthalten sein kénnen.

The statements in this allergy information correspond to our current knowledge.

The information refers only to raw materials that are contained according to the valid recipe. Regarding the
problem of cross-contamination of allergens, we would like to inform you that through regular cleaning
measures and coordination of the production process, we are endeavoring to keep the risk of cross-
contamination of potentially allergenic substances as low as possible. Due to the diversity of our products,
we cannot completely rule out cross-contamination with the above-mentioned allergens, so that they may
possibly be contained in traces may be present.

ZUSATZSTOFFE & ALLERGENE | ADDITIVES & ALLERGENS



